
Все были счастливы. Джи Цзяньюнь также отсчитал 30 юаней для Лао Циня. В прошлый раз
30 юаней было действительно слишком много. На этот раз 30 юаней было не много, но и не
мало.

Однако, между друзьями, никто не проигрывал на такой сумме. В дополнение к этим деньгам
отношения Джи Цзяньюня с Лао Цинем стали более тесными.

Когда он отправил Лао Циня обратно, он также вернул Лао Циню много вещей. Например,
мешок каштанов, который мог бы весить больше десяти цзинь, много груш, персиков и яблок.
Это было так много, что его семья никогда не смогла бы закончить.

Лао Цинь неоднократно говорил, что этого достаточно, но Су Данхон дала ему больше. Она
купила большую свиную ногу, чтобы он забрал ее с собой.

И муж, и жена были действительно добры. Лао Цинь похлопал себя по груди и заявил:
“Цзяньюнь, когда хурма созреет, скажи мне, и я сразу же привезу тебе грузовик!”

- Мне определенно придется побеспокоить вас, - сказал Джи Цзяньюнь с улыбкой.

Когда Лао Цинь ушел, супруги закрыли дверь и начали подсчитывать результаты сбора урожая
на этот раз.

Главная причина заключалась в том, что Джи Цзяньюнь был крайне заинтересован деньгами.
Су Данхон не стала его беспокоить и вышла, чтобы высушить несколько фиников на солнце.

Она хотела съесть немного сушеных яблок. Во дворе росли не только финики, но и каштаны.
Эти сухофрукты были очень хороши с тушеной курицей. Это было очень ароматно и вкусно.
Конечно, когда она готовила другие виды костного бульона, она могла добавить в него
немного. Во всяком случае, все это было очень ароматно.

Джи Цзяньюнь пересчитывал деньги в комнате. Вскоре он получил окончательный итог. Когда
он пришел, чтобы найти свою жену, его глаза заблестели. “Дорогая, как ты думаешь, сколько
денег мы заработали на этот раз?”

- Сколько? - Су Данхон рассмеялась.

- Угадай, - Джи Цзяньюнь посмотрел на нее.

- Может быть, и не 2000 юаней, но должно быть по крайней мере 1500-1600 юаней, верно? -
догадалась Су Данхон.

Но, к удивлению Су Данхона, Джи Цзяньюнь прямо сообщил цифру: “2200!”



Су Данхон была действительно удивлена. 2200 юаней? Не слишком ли это много?

- Как может быть так много? - это была прибыль, оставшаяся после выплаты всей заработной
платы. Если подсчитывалась общая сумма с заработной платой, то было ли там 2400-2500?

- Этого следовало ожидать. Мы продавали в течении месяца, и студенческий городок повсюду
требовал меня и Лао Цинь. - с улыбкой объяснил Джи Цзяньюнь.

Это тоже немного превзошло его ожидания. У него есть представление о том, сколько он
зарабатывал каждый день. Количество фруктов в грузовике постепенно уменьшалось, и бизнес
также был чрезвычайно хорош. Он зарабатывал более 100 юаней каждый день, поэтому
ожидал такой суммы, поскольку они были заняты в точении долгого времени.

- 2200 юаней. Плюс 400 юаней за предыдущую вишню, это почти 3000. Сколько стоит такой
совершенно новый грузовик, как у Лао Циня? - Су Данхон задумалась.

- Более 3000, - глаза Джи Цзяньюня загорелись. В мире не было ни одного мужчины, который
не любил бы транспортные средства. Более того, он мог водить грузовик, который был
необходим его семье. Конечно, он также хотел иметь собственную машину.

Поскольку на этот раз он заработал почти 3000 юаней, вскоре он сможет купить машину.

- Есть хурма, которую нужно собрать позже. Я собираюсь превратить их все в сушеную хурму,
иначе они не будут продаваться по высокой цене, - сказала Су Данхон.

- Я тоже так думаю. К тому времени уже будет почти Новый год. Тогда люди купят что-нибудь
поесть, и цена будет лучше, - сказал Джи Цзяньюнь и кивнул.

Скоро он сможет водить грузовик домой!

Су Данхон улыбнулась, когда увидела его таким. Честно говоря, она не сказала ему, что у них
уже было достаточно денег, если он хотел купить грузовик. Мало того, что у них были деньги
от того, что он ходил продавать фрукты с Лао Цинь, ее второй брат помогал много продавать в
городе и перевозил людей из округа.

Она сохранила все заработанные деньги и отложила их на их обычные расходы. Что касается
покупки машины, он должен был придумать свой собственный способ зарабатывать деньги, и
если потом у него не будет достаточно денег, то она немного поможет ему.

Джи Цзяньюнь спрятал деньги, а затем поднялся на гору, чтобы посмотреть на дерево хурмы.
Это были будующие деньги на покупку машины, так что он должен был хорошо о ней
заботиться.



Когда отец Джи увидел, что он приближается, он сказал: “Цзяньюнь, все овцы здесь хорошо
растут. Эта партия будет готова к забою в конце года. Мы оставим молодых. Тебе следует
пойти и взять еще одну партию овец.”

Отец Джи теперь тоже был в приподнятом настроении. Говоря с ним, он указывал на овец.

В прошлом году у них было пятнадцать овец. В этом году родилось шесть ягнят. Другие овцы
росли очень хорошо. Все они были очень толстыми и сильными.

- Хорошо, - Джи Цзяньюнь согласился. У него уже был план. Овец должны были забить в конце
года и перевезти в университетский городок. Там они, конечно, были бы быстро распроданы,
но им пришлось бы подождать, пока грузовик не будет куплен.

Джи Цзяньюнь пришел посмотреть на дерево хурмы, и отец Джи последовал за ним. Несмотря
на то, что он всю свою жизнь занимался фермерской работой, он должен был признать, что
жена Лао Сана действительно была преуспевающей. Только посмотрите на эти фруктовые
деревья. Ветви были почти завалены плодами, и каждая часть фруктового дерева была полна
плодов.

- Как ты собираешься продавать хурму? - спросил отец Джи.

- Я собираюсь приготовить сушеную хурму и продавать ее в университетском городке, - ответил
Джи Цзяньюнь.

Они не беспокоились о том, хватит ли места для размещения всей хурмы. Эта гора была полна
земли, и там было много открытых пространств, которые можно было использовать для сушки
фрукта.

Отец Джи кивнул.

- Когда она будет готова, почти наступит Новый год, и она будет быстро продаваться.

Джи Цзяньюнь спросил: “Как дела с цыплятами?”

- Вы можете быть уверены, что обо всем позаботились. Ты хочешь собрать цыплят у жителей
деревни в этом году? - спросил отец Джи.

- Продолжай. Делайте это так же, как в прошлом году, но не берите так много, - сказал Джи
Цзяньюнь.

У них все еще было много кур, которые могли высиживать яйца.



Он думал, что если он будет разводить цыплят, то в саду будет пахнуть. К счастью, Цзи
Хунцзюнь и Сюй Айдан были прилежны. Их основными ежедневными задачами были уборка
курятника и уборка овчарен. Они также каждый месяц покупали дезинфицирующее средство в
больнице, и это были немалые расходы.

Однако это было сделано в целях безопасности, и альтернатив этому не было. Во любом случае,
это стоило всего от десяти до двадцати юаней, что они могли себе позволить.

Отец Джи согласился, а затем пошел рассказать матери Джи, которая сказала: “Почему нам
нужно покупать у жителей деревни? У нас дома много кур.” Для нее не было абсолютно
никакой необходимости тратить на это деньги.

Однако, сказав это, матушка Джи все же пошла рассказать жителям деревни, чтобы они
посмотрели, у кого из них есть лишние цыплята для покупки. Она давала им деньги. Это было
не так много и было примерно таким же, как в прошлом году.

Как только старушек в деревне спросили о цыпленке, они так обрадовались, что все
согласились.

Матушка Джи была влиятельной фигурой в деревне. Эти старые сестры были послушны. Их
собственные сыновья не могли сравниться с тем, у кого была преуспевающая невестка.

Матушка Джи отправилась домой, насладившись лестью от этих старых сестер.

Су Данхон готовила кунжутный пирог. Когда она увидела, что та приближается, то сказала:
“Мама, подойди и попробуй. Как тебе торт?”

Матушка Джи пошла взять кусочек. Она съела его, ухмыльнулась и сказала: “Это
вкусно. Вкуснее, чем то, что продается на улице”.

- Мама, позже возьми немного в горы и попроси отца попробовать, - сказала Су Данхон.

- Ты можешь просто оставить его себе, чтобы съесть самой”, - сказала матушка Джи. Ей
понравилось, как хорошо жена Лао Сана все съела. Ее будущий внук, должно быть, такой же.
Было бы прекрасно, если бы это была внучка, так как у них был Ренрен как их сын. Не имело
значения, был ли следующий мужчиной или женщиной.

Кунжутный пирог

- Я много заработала, - сказала Су Данхон.

- Твоя мать души в тебе не чает. Она специально попросила меня принести тебе кунжутных



семечек, - весело сказала матушка Джи.

- Я слышала это от своего второго брата. Мама, это ты отрезала два куска мяса и пошла туда.
Спасибо тебе за это, - сказала Су Данхон с улыбкой.

Матушка Джи была в таком хорошем настроении. Разве она не сделала это для Данхон? И это
также заставило семью Лао Су выглядеть лучше. Она делала хорошие вещи не для того, чтобы
другие этого не признавали. Данхон поняла ее намерения, поэтому она была счастлива.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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